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FIRST LATIN READER

104

Callus quidam forte animadverterat, tertia fere vigilia unus
paulum ascendit cui deinde arma tradita

miles inermis

complures ad

rursus

illl

alios.

Quo modo

summum

collem tanto silentio pervenefunt, ut custodes nihil sentirent quin etiam ne canes quidem
excitatl sunt. Sed repente anseres lunonis sacrl clangorem
Galll

5


	

Is sequentes adiuvabat,

sunt.


	

quae res Romanis

clarum ediderunt:

saluti

fuit;

nam

summae

M. Manlius,
constantiae, sono acn audito,
comites ad arma vocans confestim in primum Gallum imvir

xopetum

acerrimum, eumque de saxo

fecit

Callus

proiecit.

casu su5 alios quoque deturbavit et hostes, magno detrimento accepto, etiam hoc conatu desistere coacti, in castra


	

maesti se receperunt.

LESSON
An Army
Longum

87

of

Two

est consilia narrare, quibus us! sunt colon! els

Sicut
quae cum Britannls et Indis gesserunt.
olim, cum per provinciam Noveboracensern navis Britannica
adverse flumine navigaret, in ripa forte stabant liberi duo;
qul veritl ne, si agricolas armatos exspectassent, auxilium

15 in

bellls,

2.

inermis

(his) arms,

lit.

(-is,

-e)

3. sequentes: ace. masc., those
illl:
supply a verb
following.
from the preceding clause.

the top of] cf.
4. summum:
the use of prima, p. 22,!. 7.
6. anseres:
anser, -eris, M.,
goose.

sacrl:

sacer, -era, -crum,

with gen., sacred(to).

clangorem:

7.


	

ediderunt:

from

edo (not

i, carry off (one's) feet,
conatu desistere cf. p. 21,

deturbo,
12.
1.


	

3.

14. longum est: ^twould be a
long (tale); cf. the similar idiomatic use of the present indicative

of possum, e.g. p. 41, 1. 7.
cf. the note on p. 85,
17. forte


	

1.

clangor, -oris, M., cry.

edo).

8. M.
i.e. Marcus.
n. casu: fall.
deturbavit:

without


	

unarmed,

12.
18.

for ;

exspectassent: should wait

lit.

should have waited for.
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